Modell:  WESTMINSTER 22

Sl NI RCNC NSRRI SICRC RN

Montageanleitung
Handlelding voor de montage
Monta) tallmati

Notice de montage
MontéZni névod
Szerelés! Gtmutatd
Assembly Instructions
Instrukcja montaiu
UHCTpyKLMA No MoHTaNy
Istruzioni dl montaggio
Névod na montéi
Instructiuni de monta)
Instrucciones de montaje
Monta] Talimati

eX

18.12.2019



2/19

WESTMINSTER 22

nr | L[mm] |Blmm]| Timm] | Menge | comi nr | L{mm] |8[mm]| 1lmm] | Menge | com nr | Limm1[8[mm]] TTmm)| Menge | cot
115751403 | 28 1 11N 106| 181 |343( 16 | 2 | 1/1 11136765 | 16 1 [
102{ 1192|363 | 16 1 [N 715518022 1 {1/1 121111285 | 18 1 11/1
10311192 {363 | 16 1 |1/ 8136380 6 2 |1/ 131111285 | 18 1 [1/1
104| 503 |304 | 16 1 1A 9 | B854 | 362 18 1 |1/ 114] 361 {184 | 16 1 |14
105| 503 |343| 16 | 2 [ 1/ 10| 503 | 38 | 18 1 114 15] 300 [140 | 12 1 11
16| 315 [140 | 12 1 1A
17| 300 [140 | 12 1 [N
18] 325 |301| 3 1 |11/
1911135514 3 1 11
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Service « Assistenza « Dienstverlening = Serwis « Servis » Szerviz « Cepbuctas cuyxba

Name -Nom :Nome +*Naam - Nazwa -Jméno

*N&zov *Név - Denumire «Isim - H3BaHue

WESTMINSTER

Nr *No *N*<Howmep * € *Sz

Typ * Type * Tip * Tipus * Tipo * Tun

22

GB

CZ

BG

NL

PL

HR

HU it

SK

SLO

RO

RUS

ES g~

TR

Unser Direldservice filr Basch! le

ite Ihnen eln Beschl Sle dlese Servicekarte
direct an-dle untenstehende Nem: msenden Wir knnen allerdings
nur Beschiagtelle auf diesem Weg werschicken, Sollen Sie elne andere
Beanstandung an Ihrem M8belstlick haben, so wenden Sle sich bitte
direkt an Thr Mdbethaus,

gurﬁﬁ should be b know th

a fitting missing to you, you is service map
directly following numberfaxs,wémnlnﬂ'ﬂswaysendaway
however only fitting. If you should have another objection to your
plece of fumiture, then they tum please to your fumiture house,

Nage pfimé siuby pro kovénl

Chybt-ll vdm néjaky dii z kovéni, mliZete tuto servisni kartu odfaxovat
plimo na nife uvedend isio. Twmmv&akmﬁimemeﬂm]m

dily kovénl, Polmdbystnrddanwvan}lnydllnébyﬂm obrat'te se pfimo
na svého prodajce nébytku,

Repeoc I s canet vice meubl, .
Regroupaetoontm!ez
quincalilerfe, Munissez - vousdel'ouullage re. Amenagez -
vous une zone de montage. Procedez au montage. Nejamalsfomer
assemblages. Resserrezl&vlseprsquelqusbmpsd‘mge
Garder votre notice de montage, si une pleca venalt a manquer, elle
semltleplusdalrmaymdecommunlqua'avecvmmagasl

IInosh'oseleo diretto per I'ordine della ferramenta
Nél caso agpezzl,pomeﬁ fax questa carta die

servlz!dlrd:tamenmalsegumtenmnem Peraltriredamlalvostm
mobile, potete rivolgervt al vostro mobilificio,

A0 06 | gnsluag "

n&dvieff uiiie oft eoddnlefif, dodwntl nmno atie fldnZont
of i & HE Badarilil nf dfefi - vodlat, dosioulk do-pony. Do fioss
HAuGH Ménfnoﬁmdnféonédﬂsmchléluhéoﬁ o5goaf. Reo
yifitvon&iil adyss plglona do 8islenl, B ruslnara! ar Al o&umw )
Bl6lnment quorfafarats, oft eofifio Al afeydant ioefif.

Onze directservica voor losse onderdelen
Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan

versturen, Mocht u een ander probleem aan uw meubel
hebben verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer,

%W__gﬁ___mmﬂm
mgagnn:serwmejna iejqp%dany i
nam
sposébpnysbépaﬁmwtyllmbmhxjaceaéd Wprlypadémlnnyd\
obleke)l dotyczacych mebla, prosimy o zgloszenie Ich do salonu
meblowego w kkrym zostat dokonany zakup.

Sewlszaoknve
U slucaju da nledestaje nekt od dijelova molimo ves da na dotje
navedeanaxbfojposaljehe ova] servinsi obrazac. Na ova] nadn mogu
se dostavitl samo okovl, U slucafu da imate dodatne prigovore vezane
mkomadnamj&zjamoﬂmvasdaseobraﬂmlmvmugovlnl
namjestaja gdjje Je Ist kupljen.

g%h_gnkvasahmkeseﬁén
Ha hl egy vasalat, ezt a Idrtyét kiizvetlenill elfaxothatja az alsbb

ra. Azonban csakls vesalatokat tudunk lgy kmdml
Amennylben mésfajta reldamécid &l fenn bitordarabjét iietden,
forduljon kiizvetienll a bitorh&zhoz,

Nﬁmé servis pre dast] kovanla la o "
Ak by Vém chybala castkovania, mélete posiat servisn
lemxpodatfamnpﬁn?}m nifle uvedens faxové c slo, Diely

kovanla vieme Ak by sie mall Indi
reidamécit ohl! mposht'{’m nébyumm“ubrét’m szy priamo na Vadu
predajnu nébytks,

Nale direkine shufne storitve za okovie

Ce vam menjka kal okovie, lahko to servisno kartico polijete po
faksu direkino na spodnjo Eevilko, Po tef potl vam lahko poSifemo
samo okovje. Ce Zelite reldamirat] kakden drug del pohiStva, sa obmite
neposredno na vaZo trgovino pohitva,

Service-ul nostru direct pentru foronerle

In cazul In care v3 lipseste o plesy de feroneria putetl s3 trimitetl
direct acest card de service pe fax la numérul de mal fos. Noi nu
putem expedia plese de feronerle dect pe aceastsl cale. Dac¥ aveti o
alﬁredama;lerefaimafelaplesademblﬂa,mndv&mgéms&v!
adresati direct la magazinul dvs. de mobild.

MM@&;@&M
ECni okakeTeH, 4To BaM He XBaTaeT TOrD WM MHOTO aneMeHTa
DYpHATYD,

HENOCPEACTEEHHO Ha HIDXenpUBeaeHHbIN HoMep, ORHAKO, TaKuM
0fpasoM Ml MOXEM NepecsUiaTh Wb GYPRITYDY. EcrmmeyBac

WHbIE NPETEH3NK M,
na»t;:%'u 06paURNTEC: HENOCDEACTBEHHO B OPFAHH32WHIO,
OCYIRCTBUBILYIO NPOAIKY.

dekddsewleeﬂir

du faxa detta servicekort direkt tl
numretsomangesned Tankpaattdena&rdenendambjllghetma&
skicka baslagsdelar tilf dig. Om du vill reklamera din mdbel av en
annan anledning méste du kontakta ditt mdbethus direkt.

Nuestro servicio directo para sccesorios
Sl le faka alun accesorlo, puede enviar esta tarjeta de serviclo

directamente a la sigulente direcdén, No obstante, por este métado
podemos enviar accesorios. Si tiene aiguna olra objedén sobre su
mueble, consulte directamente con su mugbleria.

B ‘a:l 1z s;n&s!mlzmm dogrudan ida bu}

r niz e s asag unan
adrese dogrudan mall yazabliirsiniz. Sadece bu yolla donatilari
ginderebiliriz. Mobilyanizda baska sfkayetferiniz varsa litfen dogrudan
mobllya saticiniza danisin.
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Service « Assistenza « Dienstverlening « Serwis « Servis « Szerviz « Cepbucras cuyx6a

Name *Nom :Nome *Naam -+« Nazwa *Jméno

*N&Gzov -Név - Denumire «Isim * H3banue

WESTMINSTER

Nr *No *N°-Howmep *C *Sz

Typ " Type * Tip * Tpus * Tipo * Tun
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GB
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NL  ondera

PL

HR

HU =

SK

SLO

RO

RUS

ES

TR

Unser Dlreldsefvlcefurwd\ [
nen Sle diese Serviceka

direct an die tmenstehmde mersenden Wir kBnnen allerdlngs
nur Beschiaghelle auf diesem Weg werschicken, Sollen Sle eine andere
Beanstandung an Threm Mibelstick haben, so wenden Sle sich bitta
direict an Ihr Mébethaus,

Our direct order service for fitting

1f a fitting shoull missing to you, you know this service map
dlvediyfollawlngnumberfaxes,Wemnlnﬂﬂswaysewaway
however only fitting. If you should have another objection to your
plece of furniture, then they tum pleasa to your fumiture house,

Nada pfimé siufby pro kovéni

Chybi-li vém n&jaky dif z kovéni, miiZete tuto servisnl kartu odfaxovat:
pfimo na nifa uvedend islo. Tmmv&akmﬁiememzmﬁat}m
dily kovénl, Po!mdbysterddamovaﬂj(nydll nébytku, obrat'te se pfimo
na svého prodejoe nél

Bienemdlerlanoﬂcedenm

Reperez consituant meuble. Regroupez et controlez la
quincaliferie. Munissez - vousdel'ouullage necessalre, Amenagez -
vousummnedemom:ge.

les assemblages, Ressemez les vis apres quelques temps d'usage,

Garder votre notice de montage, sl une plece venatt a manquer, elle
seralt l2 plus dair moyen de communiquer avec volre magasin,

1I nostro servizio diretto per 'erdine della ferramenta
ﬁ-ovlmamsamagpezzl potete spedire fax questa carta die

servizl direttamente al seguente numero. Per altrl reclam at vostro
mobile, potete rivoigervi al vostro mobilificlo.

(il ful e endlni
Reo n&dViafi uiiAt ofl goddnight, dodbmdﬁl whifio G tidpkant
ofdiit & ud Saddamilil uf dren - wodldar, dofiouln do-nany. Do ficss
HfugH 606l af pofiife & Ao nEdniafut Infblkia off obgost, Reo
yhiifwondil ndyds alplefit do 8%k, BE uslfarsl at il obuaniil evd
émnuﬂ'lf @uliffsfitaln, off goiifio Kl sfeydink dftogfhir.

Onza directservice voor losse onderdelen
Wanneereremmmlstﬁintudmmrtdhwaan
faxnummersmren wuhmnenalmmngsdaeweg
versturen, Mocht u een ander probleem aan uw meubel
hebbmvmel@nuﬁjumnmdopmnemmmetuwmube!deah'

nl serwis
| brakuje [ ch do imy o przesianie
tr;da kr;ltej podany numervt"lam wn:ym
mebla, prosimy o zgloszenle Ich do salonu
rym zostat dokonany zakup.

Serwis 7a okove
mmmuuemmmvasdanam

ovaj servi Na ova] nadn mogu
sedostavtt!umookovl Us!umjudalmahedodamepﬂgworevmm
uz komad namjestaja molimo vas da se obratita kzrevno trgovini
namjestaja gdjle je istt kupfjen.

Dh fatunk vaalamk esetén

Ha nyz!k egy vasalat, kiszvetlenill elfaxolhatia az alébb
tihatd faxszémra, Azonban csakis vesalatolkat tudunk Igy kliidenl.

Amennylbm mésfajta reklamédd 4l fenn bitordarabjt iHletden,

forduljon kiizvetienil! a bitorhdzhoz.

Ngby\?ér chybala éa's‘:kava mé¥ete posiat servisnli
Ak m cast’kovenia, tito ]
kartu poslat faxom pr'!amoneja rifSle uvedend faxové ¢ slo. Dlely
kovanla vieme posiat'iba tymio spdsobom. Ak by sle malt InG
reklamédu ohl'adom V&8ho ndbytku, obrét'te sa priamo na Vasu
predajnu nébytku,

Na3e direkine siufne storitve za okovie

Ce.vam manji@ kal o!mvjehhlmmsev&mkarﬂmpoéljdnpo
faksu direkino na spodnjo Sevitko. Po te) poti vam lahko posljemo
samo okovje. Ceieﬂtereldamlraﬁka&endrugddpoh&tva se obrnlte
neposredno na va$o trgovino pohitva,

Service-ul nostru direct pentru foronerie

In cazul In care v lipsegte o ples de feronerie putelt <8 trimitet]
direct acest card de servicae pe fax la numérut de mal jos. Noi nu
putem expedia plese de feronerie decdt pe aceast¥ cale. Dacl aveti o
altA reclamatie referftoare la plesa de mobiiier, atund v rug¥m s¥ vt
adresati direct la magazinul dvs, de mobill.

%wme_emmmw
ommm,m&nmmmmmumm
OTNPaBUTL

OypryTYPH, Bo mmem

beslagsdel kan du faxa detta servicekort direkt il
anges ned. Ténk pa att detta 4r den enda mdjiigheten att
skicka beslagsdelar tilt dig. Om du vill reklamera din mébel av en
annan anledning maste du kontakta ditt mSbelhus direkt.

Nuestro servido directo accesorios

Sila faa altn zocesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio
directamente a la sigulente direccién. No obstante, por este métado
solo podemos enviar accesorios. S) Hene alguna ofra objedién sobre su
mueble, consulte directamente uebleria.

con sum
Donatifar rudan servlslmlz
Bir nlz rtint dogrudan asagida bulunan

adrese dogrudan mall yazabmrslnlz. Sadece bu yolla donatilar!
gindereblilriz. Mobllyantzda baska sikayetleriniz varsa litfen dogrudan
mobilya saticiniza danisin.

nr [ L[mm]|B[mm]| mm]| cot
1575 (403 28 |11
10211921363 16 | 1/1
103/ 1192363 | 16 | 1/1
104| 503 [304 | 16 | 1/1
105| 503 [ 343 | 16 |11
106] 181 {343 | 16 | 1/1
7| 55118022 1/
8|33[80| 6 |1N1
9 | 854|362 18 |11

nr [ LLmm]|8[mm]{ Tmm]| comt
10(503|38 |18 |11
1] 367 65 | 16 | 1/1
121111285 | 18 | 1/1
1311112185 | 18 | 1/
114| 361|184 | 16 | 11
15| 300 [140 ] 12 | 11
16| 315 (140 | 12 | 1/4
171 300 |140 | 12 |11
181325301 3 | 1N
1911351514 3 [N




